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ARGUMENT ANALYTIQUE

DES CONSEILS A DEMONIQUE.

Exorde. — Motifs qui ont déterminé I'auteur & dédier son livie &
Démonique. — Mieux vaut apprendre aux jeunes gens & bien vivre,
qu’a bien dire. — Objet de ce traité. — Excellence de la vertu: par
elle, Hercule et Thésée sont parvenus a I'immortalité.— Isocrate pro-
pose 4 Démonique ’exemple de son pére Hipponique.

Préceptes. — Leculte des dieux. — La piété filiale. — Modération.
—Vertus qui conviennent aux jeunes gens.—La voix de la conscience.
— Devoirs de ’homme envers les dieux; envers ses parents; envers
ses amis ; envers les lois. — Quels plaisirs il faut rechercher. — Soin
qu’il faut prendre de sa réputation. — Méthode pour apprendre beau-
coup de choses. — Affabilité et politesse. — Exercer ses forces par le
travail. — Maitriser ses passions. — Discrétion, inviolabilité du se-
cret. — Quel vsage il faut faire du serment. — Comment il faut se
faire des amis, les éprouver, les conserver. — Convenances de foi-
lette. — Savoir jouir et se servir de ses biens. — Ne reprocher a per-
sonne son malheur. — Ou il faut adresser ses bienfaits. — Se bien
garder des flatteurs. — Convenances de société. — Eviter la compa-
gnie des buveurs. — Savoir-vivre et bonté. — Comment on se concilie
I'affection des autres. — Délibérer d’abord , exécuter ensuite. — Imiter
les rois, et leur obéir. — Maniére dont il faut s’acquitter des fone-
tions publiques. — Supériorité dans I’égalité. — La vertu avant I’ar-
gent. — Exercer ses forces, mais surtout son intelligence. — L’hon-
neur avant tout, méme avant la vie.

Epilogue. — L’auteur justifie le soin qu’il a pris de denner 2 son
jeune ami, bien des conseils qu’il ne pourra pratiquer que plus fard.
— Eloge du goiit de Démonique pour tout ce qui est bien. -~ TLes
jouissances de la vertu sont les seules réelles. — Disposilions des
dieux 3 égard des bons et des méchanis, d’aprés les peines et les
récompenses, par lesquelles ils ont reconnu les crimes ou les vertus
de leurs propres enfants. — 1i faut puiser partout de bons principes.
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1. En maintes circonstances, Démonique, nous frouverons une
grande différence entre les principes des hommes sérieux et les sen-
timents des gens frivoles ; mais c’est surtout dans leurs rapports entre
eux qu’éclate cette différence : ceux-ci, en effet, ne songent a leurs
amis que lorsqu’ils sont la, tandis que les autres les aiment toujours,
nenobstant la distance ; puis il suffit d’un pen de temps pour rompre
les liaisons du vulgaire. Mais Famitié des hommes sérieux, c’est pour
la vie.

2. Dans la pensée donc que tout homme, qui vise 4 la considération
et qui cherche a s'instruire, doit s’attacher aux bons exemples et fuir
les mauvais; je toffre ce traité, comme gage de Paffection que je te
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1. O Démonique,
nous trouverons a la vérité
et les sentiments des gens sérienx
et les pensées des gens frivoles
ayant différé beaucoup
en de nombreuses circonstances ;
mais ils ent pris une différence
de beaucoup la plus grande
dans les relations-d’amitié
a I'égard les uns des antres.
Ceux-¢i en effet apprécient les amis
seulement présents;
ceux-la chérissent eux
méme absents
quant & une longue roufe.
Et d’'un coté un temps court
a rompu les relations-d’amitié
des gens frivoles;
d’un autre coté toute la vie
n’anrait pas méme effacé
les amitiés des gens-de-bien,

9. Pensant donc convenir
ceux aspirant 3 la gloire
et ambitionnant instruction
atre imitateurs des gens verfueux ,
mais non des méchants,
j’ai envoyé & toi
ce discours-ci comme présent,
gage d’un coté
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porte, et comme souvenir de l'amitié qui m’unissait & Hipponique;
caril est bon que les enfants héritent des amis, comme des biens de leur
pere.

3. Du reste je vois que le hasard nous sourit et que les circonstances
nous secondent : Toi, tu veux apprendre ; et moi, je travaille a I'édu-
cation des autres ; tn es dans Page d’étudier, et moi, je dirige les autres
dans Jeurs études. Composer des livres, pour inspirer & ses amis le
gotit deI'étude, c’est fort beau sans donte; mais ce n’est pas 1a pour-
suivre le but principal de la philosophie; et quiconque, au lieu de
donner aux jeunes gens des régies de style, leur inspire des sentiments
honorables, mérite bien mieux de ses disciples : car les autres ne leur
enseignent que Part de la parole, et celui-ci leur donne des régles de
conduite.
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de la bienveillance quant A nous,
marque d’un autre coté de Pintimité
a I’égard d’Hipponique;

il convient en effet

les enfants hériter

et de Pamitié celle paternelle
ainsi comme de la fortune.

3. Jevois d’ailleurs et1a fortune

contribunant avec nous, '

et Poccasion présente
combattant-avec nous;

toi d’un c6té en effet

tu désires 'instruction,

moi d’un autre coté jentreprends
d’instruire les autres;

et le moment-opportun

est a toi d’un coté d’aimer P'étude,
moi d’un autre coté je redresse
ceux aimant V'étude.

Done tous-ceux-qui composent

les discours propres-a-exhorter
pour les amis d’enx-mémes,
entreprennent  la vérité

une ceuvre belle,

cependant ils ne s’occupent pas

au sujet du plus important

de la philosophie ;

tous-ceux-qui d’un autre coté
inspirent a ceux plus jeunes

non parquels moyens ils pratiqueront
Thabileté dans les discours,

mais comment ils paraitront

étre nés vertneux

guant aux habitudes des meeurs,
sont-utiles & ceux écoutant
d’autant plus que ceux-la,

que les uns les exhortent

pour la parole seulement,
les autres redressent,
aussi le genre-de-vie d’eux.
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4, Quant & nous, ce nesont pas des exercices de rhéteur que nous
tenvoyons, mais de simples conseils, oi1 tu verras quelssont les gotits
qui conviennent & un jenne homme ; guels sont ceux qu’il doit éviter;
quel monde il doit fréquenter, et comment il doit se diriger dans la
vie : et ceux-la seuls, qui on. marché dans cette voie, ont pu attein-
dre 2 ce quon appelle la vertu, le trésor le plus précienx et le plus
solide. Car la beauté se fane avec le temps, ou succombe aux mala-
dies ; la fortune favorise plutdtle vice que la vertu, paree qu’elle nous
berce dans la mollesse et invite la jeunesse aux plaisirs. La force,
éclairée par le jugement, est un avantage; mais, toute seule, elle est
plutot nuisible a cenx qui en sont doueés; et si elle fait honnenr aux
membres des athldtes, elle obscurcit les lumiéres de I'inteligence.

Mais Ja vertu, lorsqne le germe s’en est développé sans mélange dans-

notre ame, est le seul bien qui vieillisse avec nous; elle est préférable

~1
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a la richesse, et supérieure & lavantage de la naissance : ce qui est
impossible aux autres, elle nous le rend facile; ce qui est effrayant
pour le vulgaix.-e, elle 'envisage avec-calme ; et, a ses yeux, la lacheté
est un opprobre, et I’énergie est la gloire de 'homme. C’est un ensei-
gnement qu’il est facile de recueillir des travaux d’Hercule et des ex-
ploits de Thésée, dont le courage a jeié tant d’éclat sur leur vie, que
la snite des temps ne saurait réduire leurs actions a Poubli.

5. Tuwas daillears qu’a te rappeler les sentiments de fon pére, et
ta trouveras, dans ta maison méme, un bel exemple des vertus que je
Venseigne. Car jarnais dans sa vie il n’a négligé la vertu; Bi succombé
a la mollesse ; mais il exercait ses forces par le travail, et son dme,
en affrontant les dangers. 11 ne {ut jamais follement épris des richiesses;
mais Il sut jouir de sa fortune comine un mortel, et administrer son
patrimoine comme s'il eut ét¢ immortel. Loin de mener un genre de
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meilleure que la richesse
et plus utile que lanoblesse ;
établissant possibles
les-choses impossibles aux autres;
et supportant intrépidement
les-choses terribles au vuigaire;
et pensant d’un coté
la paresse un blame
le travail d’antre part un éloge.
Avoir compris d’ailleurs cela
est facile
d’apres et les combats d’Hercule
et les actions de Thésée,
aunxquels la vertu de lewrs meeurs
jetasur les actions d'eux
un caractére de gloire si grand,
que pas-méme le temps tout-entier
pouvoir avoir effectué I'oubli
des-choses faites par ceux-ci-

5. Néanmoins et te ressouvenant
des prineipes du pére de toi,
tu auras un modele
domestique et beau
des-choses dites par moi. -
1 a accompli en effet la vie
ne négligeant pas la vertu
ni se livrant-3-la-mollesse ;
mais il exercait d'un cété
le corps de lui par les travaux,
il supportait d’autre coté
les dangers par I’Ame.
Et il ne chérissait pas la richesse
outre-mesure,
mais il jouissait d"une part
des hiens présents
comme un mortel,
il s’occupait d’autre part
des biens lui appartenant
comme un immortel.
Et il ne dirigeait pas humblement

1.
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vie sans noblesse, il était généreux et grand, tout i ses amis. Plus sen-
sible aux soins de I'amitié qu’aux droits du sang, il pensait qu’en fait
de liens), le coour passait avant le devoir; la conformité d’humeur,
avant la parenté; P'inclination, avant la nécessité.

6. Nous n’aurions jamais le temps de finir, si nous voulions te rap-
peler toute sa vie; mais dans un antre moment, nous t’en férons e
peinture exacte, Ici nous Cavons seulement tracé une esquisse du ca-
raciére d’Hipponique, sur qui tu dois prendre modéle pour te con-
duire : c’est & toi de régler ta vie sur la sienne, d’imiter -et d’ambi-
tionner la vertu de fon pére. 1l y aurait de la honte, en effet, quand
les peintres représentent les beautés de la création, a ne pas s’appli-
quer areproduire les vertus de ses parents. Crois hien qu’il n’est pas
d’athléte plus intéressé & s’exercer contre ses rivaux, que tune I'es de
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TGV TpoTOV éxelvon,
Yevopevov Ot
Pty xol {nhetyy
s dpetFic matppag.
Aloypov yop
ToUs Ypooelc ey amendley
X %ed% TV fowy,
Tobg watdug 88 pA wureiolo
Tolg onsudaious eV Yovéwy.
‘HyoT 8¢ doxetv
eml Tobg AvTay@VLGTaS
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oltw: ©F oul oromely
omwg yeviioe Epdidiag

la vie delui-méme,
mais il tait et ami-du-beau
&t magnifique,
et commun aux amis de Jui.
Et il admirait plus
ceux s'empressant autour de lui,
fue ceux approchant par la naissance;
il pensait en effet la nature
etre de beaucoup supérieure a la loi,
¢t la maniére-d’agir a la naissance,
¢t I'inclination a la nécessits
aTégard de Pamitis.

6. Or le temps entier
manquerait a nous,
$i DOUS aorions énuméré
toutes les actions de celui-ci.
Mais nous montrerons certes
Fexact d’elies
dans d’autres circonstances ;
mais maintenant
nieus avons produit un exemple
de la nature d’Hipponique,
d"apres lequel il faut toi vivre
comme d’aprés un modéle,
ayant pensé d’un cate une loi
la maniére-de-vivre de celui-ci,
étant devenu d’un-antre-coté
imitatear et émule
de la vertu paternelle.
11 est lronteux en effet
les peintres a la vérité représenter
les beaux des animaux,
mais les enfants n’imiter pas
les vertueux des parents.
Pense donc s’exercer
contre les adversaires-i.la-lutle
7e convenir A aucun des athldtes
autant que i toi d’examiner
comment tu deviendras rival

709 matpos 107 émdeduact. - du pére de foi par les habitudes.
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Blow, A& xat Toig Spotg Euusvuv: éxeivo iy yip tHe Tov
yonudtoy edmoplag snpeiov, volto 82 «Fg Thv Tpdmuv xaho-
wayaling texud| Tine to Sarudviov det udv, mahiora 88 metd
ayadiog vexuiptov, Tipe udvu b udv, @ (e
g woAewg: ol yap 86kerc S ve Toig Beoig Oletv xai Toig
VOu0IS EuiLEvELY.
8. Towbrog yiyvou mept Toug yoveis, ofoug &v elfawo mept
M ~ -
seautov yeviolar Tolg GuuTol Taidus.

)IA - 1 H_\ s I \ & 1 ﬁ
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rivaliser de vertu avec ton pere. Or ilest impossible d’y parvenir
sans de nombreuses et bonnes legons, dont il faut te pénétrer; car si
des travaux bien propertionnés fortifient le corps, c’est par de ver-
tueux enseignements que I’ame s’éléve. Aussi je vais tdcher de te pro-
poser en peu de mots les principes d’aprés lesquels tu pourras faire le
plus de progreés dans la vertu, et tacquérir de la considération parmi
les hommes :

7. Et d’abord rends hommage aux dieux, non-seulement par des
sacrifices, mais encore par ta fidélité a tenir tes serments; car les
uns prouvent que tu es riche, et Fautre témoigne de ta probité. Ho-
nore la divinité toujours, mais surtout avec tes concitoyens, parce
quw’alors tu paraitras en méme temps sacrifier aux dieux et observer
les lois.

8. Sois pour tes parenis ce que tu souhaiterais que tes enfants
fussent pour foi-méme.

9. Dans les exercices du corps, ne vise pas & Ia foree, mais a la
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Thy P REMANGWEVGY
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T0ic 26y0vs omoudaiots.
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S dov Soxolns v pou
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mAelotov Emitnleupdtmy
mpis GPETTY,

xai edfonipicat

mapd St Toiz dAhots dvlpwmots,

7. Tpdtov pev olv elocber
T3 mpog Tols Beole,
1) wovov By,
&Ma xal dugréveoy
Tols Gpnotg”
éxslvo piv yap onpelov
s elmoplag THY ypMuTLY,
TGUTO OF TEXPYPLOV

e nodorayalics Tdv Tpdmeov.

Tipo © Sopdviov et uiv,
poaTo OF petd thig modaws
oUtw yop Bokews
&pao 12 Bdety Tolg feois
%ai Epupévety
Tols vopote.

8. Tiyvov mepl Tobg yoveis
taeltos , aious &y evtoto
ToUg Tiag coutol yevéolat
TEpL GEAVTOV.

9. Tév yupvaciwy Tepl 16 cdpua

GGHEL

Il est impossible pourtant

celui n’ayant pas été rempli

de chioses-entendues

nombreuses et belles

avoir été disposé ainsi d’opinion;

les corps d’un c6té en effet

sont nés pour devoir s’accroitre

par des travaux proportionnés; -

Pdme d’un autre coté

par des discours vertueux.

C’est pourquoi, moi, je ticherai

d’avoir soumis sommairement & toi

par quels moyens tu paraitrais & moi

avoir ajouté

le plas d’empressement

pour la vertu,

et aveir-acquis-de-la-gloire

aoprés de tous les autres hommes.
7. Ordonc d'abord révére

les-choses A I’égard des dieux

non seulement sacrifiant,

mais encore restantfidéle

aux serments ;

cette-chose-la en effet esf signe

de abondance des richesses,

cette-chose-ci est témoignage

de I'honnéteté des moeurs.

Honoreladivinité toujours a [a vérité,

mais surtout avec la ville;

ainsi en effet tu paraitras

ensemble et sacrifier anx dienx

et rester fidele

aux lois.
8. Deviens i 'égard des parents de
tel quels tu sovhaiterais [toi

les enfants de toi-méme étre devenus
& Pégard de toi-méme.

9. Des exercicesd I'égard du corps
pratique

v 3 suppépovTe Tpde T fedrny, men ceux profitant pour la foree,
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10. Mire yéhwre mpoweth otépye, piite hoyov metd Bpd-
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Goug ClTEOSEXOU‘ 0 E.LiV "{QP QVOxTOY, TO oE [LAVLROY.
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A mowiv aloyody, vodta véwle unds Ayew elvu

UGV,
"Efile cavtov etvar g oxuBpomov, dAAE cdwvouy 8¢
dxelvo uiv Yo aldbddns, dux 88 tolito gpovivog elvar 8dfec.

13, Hyoi pdhiota ceautd mpémewv xdopav, aiyivny, Si-
%21000vTY, GuppocUVAY: TobTols Ydp dmact doxei xpateiofat 1o
6 vewtépmy Hbog.

14 Mmsmrc undty oua'/pov movicas EAmile Mosty xai
Yap, &v Tobg dhhous halns, ceauth ye ouverdhse,

15. Tobs piv Beobg cpoéou, Tobg €2 yoveic Tlux, Tobg &% ?vf-
J.oug ouax’uvou, Toic 8¢ vop.ov.q retfou.

16. T #lovig Orjpeue Thg meva 8ok wéplig yop obv T8
2ahG) eV, &piaTov, BVEU & TOUTOU, NEXIGTOV.

17. Edhabob tig SraBode, wdv beudeig oo of Yip Tohhat

santé. Et le moyen d’y parvenir, ¢’est de s’arréter avant d'étre épuisé.

10. Déteste un rire indiscret, et méprise un discours insolent : I'un
est d’un sot, et 'autre est d’an fou.

11. Sois persuadé que ce quni est honteux a faire, n’est pas bon A
dire.

12. Ne te fais pas un visage farouche, mais réfléchi : avec I'un, tu
passeras pour un homme hautain ; avec I'antre, pour un homme sensé.

13. Sois sitr que les gualités qui te convienneni le mieux sont la
décence, la pudeunr, la justice, la modération. Ce sont les premiéres
vertus de la jeunesse.

14. N'espére jamais caeber une action honteuse; et quand méme
tn la déroberais aux autres, tu ne saurais échapper a ta conscience.

15, Crains les dleux honore tes parents; respecte tes amis; obéis
aux lois,

16. Recherche les plaisirs honnétes. Les jouissances avouées par la
vertu sont délicieuses ; les autres sont détestables.

17. Garde-toi bien des imputations, fussent-elles mensongeéres ; car

ISOCRATE A DEMONIQUE. 15

MM & mpde v Uylzay, mais cenx profitant pour la santé.
Ervtiyo 82 &v tovto, or tu aurais obtenu cela,

&l, Buvdpevoe ETu movely, si, pouvant encore travailler,
Iyois TEY mGVEY. tu cesserais les travaux.

10. M#ts oTépye yéhwtangoners,  10. N'aime pas un rire indiscret ,
wite &modéyou Xoyov et wapprouve pas un discours
pueta Bpdoous: tenu avecaundace;

TH pdv Yop dvdrov, F'un en effet est sot,
0 8 povinby. 'autre, insensé.

11. Noptle wnde eiva wahov 11. Pense n’étre pas beau
Ky Tabre, de dire ces-choses
& aloypdv motelv. lesquelles il est honteux de faire.

12. "Ebile ooutov eivar 12. Habitue toi-méme A étre
) oxulponsy, non d’un-air-dur,
axhd olvvouy: mais réfléchi;

S6ete yap elvan tu paraitras en effet éire
Bio Exeivo piv albddng, par cela d’un cdté hautain,
i Talte Bt gpovipos. par ceci d’un-autre-coté, raisonnable.

13. “Hyod xdspov, aloyivy, 13. Crois la décence, la pudeur,
Suxanoa vy, Gweposiviny la justice, 12 modération
TRERELY UIAGTO SOUTE” convenir surtout 4 toi-méme ;

76 yap Hhog tiv vewTéptov car la conduite de ceux plus jeunes
Bowst wpateicla dmuct tostorg.  semble’emporter par toutes ces-cho-

14. Mwdémote Exmile 14. N'espére jamais [ses.
Tothioag pmBEy oloypay ayant fait rien de honteux ;
yhgew* devoir-étre-caché;
xai Yap ouvediiosg ceavtd ye,  car tu le sauras-avec toi-méme certes,
&v My Tobg dhhovs. si tu es caché aux autres.

15, Pobol piv rovg Bzobs, 15. Crains d’un cdté les dieux,
ipa 8k Tolg yoveis, lionore d’un autre les parents de foi,
alaylvov 8t tobs pilovs, et respecte les amis de foi,
meifou 82 Totg vopoLs. ~ et obéis aux lois.

16. Bfipeve Tég Fidovag 16. Recherche les plaisirs
(tée) peta 8ééve: ceux avec honneur;
wépdns yYap alv TH vadg piv car la jouissance avec le heau 4 la vé-
BpLETOV, est une chose-excellente [rité,
dvev 8& ToUTOU NANLTTOY, mais sans lui, une chose trés-mauvaise.

17. Ed)abob 1ac Srabolds, 17. Garde-toi-bien des accusations,
xod Gy ot eudeis” méme si elles sont fausses;

ot woAhol Y&p la plupart en effef
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& woig dhhotg By TPATTOVGLY EMITIXLING.

20. "Eav 75 gthopalic, foet xad rohupadis. A wév éniora-
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ie public ignore la vérité, et il ne regarde qu'a la renommée,

18. Figure-toi toujours avoir des témoins de ta conduite; car situ
réussis 3 dissimuler pour le moment, tu seras découvert plus tard.

19. Le meilleur moyen de te faire estimer, c’est de ne jamais faire
ce que tun blamerais chez les autres. )

90. Si tu es studienx , tu seras savant. Ce que tu sais, entretiens-le
par I'usage; ce que tu n’as pas appris, acquiers-le par I'étude. Car il
est également honteux et de ne pas recueiltir les choses utiles qu’on
entend , et de ne pas accepter le bien que veut vous faire un ami.

91. Consacre les loisirs de ta vie au plaisir ’écouter ; ¢’est ainsi que
ce qui aura codté tant de peine aux inventeurs , ne sera plus pour toi
qu'une faible étude.

22. Mets I’abondance des lumidres au-dessus de Fabondance des ri-
chesses ; car celles-ci nous abandonnent bien vite ; les autres nous
restent toute ta vie, De tous les biens, la sagesse est le seul éternel.
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v Gpaddy év T Biw
gle ThY grinxstay 16v Mywv:
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& sbpnpéva Yahemis
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22, “Hyod *

TOMAG TRY GroVFUATLV

Elvert nPSITT

YPNPETON TOXAGY *

6 pEv yap dmohstTer Tayéug,

8 8t mopaEver mdvTe: Thv Ypbvev.

Sogpio Y80 TEY RTRUGTOY
povoy BavaToy.

ignorent d’un coté ia vérité;
ilsregardentd’an autre 2 larenommée.
18. Crois faire toutes-choses
comme ne devant étre caché
a personne;
et en effet tu seras vu dans la svite,
si tu les a cachées pour 'instant.
19. Or tu serais-bien-vu surtout
si tu paraissais ne faisant pas
ces-choses lesquelles
tu blamerais les autres
faisant (ces choses).
20. Si tu es aimant-le-savoir
tu seras aussi sachant-beaucoup.
Conserve d’un c6té par les exercices
les-choses-que tu sais;
prends-en-outre d’un-autre-coté
par les études
les-choses-que tu n’as pas apprises.
Il est honteux en effet également ,
ayant entendu un discours utile,
Te pas avoir appris cela,
et étant gratifié par des amis
de quelque-chose de-bon
ne pas avoir recu cela.
21. Dépense
le loisir dans la vie
pour Pamour-d’écouter les discours ;
Il arrivera en effet ainsi a foi
d’apprendre facilement
les-choses trouvées difficilement
par les autres.
22. Pense
beancoup des choses-entendues
étre meilleures
que des richesses nombreuses ;
celles-ci en effet nous délaissent vite,
cellesla persistent tout le temps.
La sagesse en effet es¢ des possessions
la seule immortelle.
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28. “Yg’ v xpureiahar v Juyay aloypov, TOUTEY Syxpu-

23. Nhésite pas & faire un Iong voyage , pour aller entendre censx,
dont les lecons peuvent éire utiles, 1l serait honteux, lorsque les
marchands traversent de si grandes mers pour augmenter leur for-
tune, que des jeunes gens n'osassent pas entreprendre des voyages
sur terre, ponr perfectionner leur intelligence.

24. Prends des maniéres polies et un langage affable. La politesse
consiste a saluer ceux que Pon rencontre , et alfabilité, & les aborder
amicalement.

25. Sois aimable avec tout le monde, lié avec les gens de hien :
¢’est ainsi que tu ne seras pas mal va des uns, et que tu seras 'ami
des autres.

26. Ne multiplie pas tes entretiens toujours avec les mémes per-
sonnes, et ne les prolonge pas longtemps sur les mémes matiéres ;
car on se lasse de tout.

97. Exerce-toi par des travaux volontaires, afin de pouvoir sup-
porter ceux qui te seraient imposés.

28. Toutes les passions dont le joug est honteux pour I'dme, ap-

ISOCRATE A DEMONIQUE. 19

23. M%) xotonver 23. N’hésite pas
nopeleabar 630V poanpdy a marcher une route longue
npog Tole Emayyeliopéveug vers ceux faisant-profession
Sibdonety Tt yphotpev: d’enseigner quelque-chose d’utile;
aloypov yop il est honteux en effet
Tolc Eumopoug v les marchands d’un cété
Sraepdv mEAdY TArabTa traverser des mers si grandes
Everol TOU moLFoot Thsiw a cause du avoir fait plus grand
Y oustay Inapyousov, leur avoir existant déja,

TOUS vewTépoug B8 ceux plus jeunes d'un autre coté
pmBE Umopévely ne pas supporter

Thg mopelag xatd YHv les voyages sur terre

£mt 16 xatacticar feitin pour le avoir rendu meilleure
Th Sidvatay abTév, Iintelligence d’eux-mémes.

24. Tiyvou guompegiyopos piv 24, Deviens affable d’un coté
6% TpoTeY, par la maniére-d’agir
cumpooyopag St affectueux d’un autre coté
P Aoy par le langage ;

T0 Tposowvey &t Tobs dmavtidvre: or adresser laparole & ceux fe rencon-
£5TL PV QLAOTPOTNYOPLAS est & la vérité de l'affabilité  [trant
& OF dvtuyydvely olxeies mais aborder familigrement

avrols Tols Moyots, eux par les discours,

evmpoaYopias. est du parler-affectueux.

25. "Eye udv 25, Seis d'un coté
f6éwe mtpoe dnavtas, agréablement envers tous,
¥p® 8¢ toig fedisTog sers-toi d’un autre coté des meilleurs;
obtw yop doet ainsi en effet tu seras
oln dreylng Tolg pav, non edieux aux uns,
yeviioer gilog Tots 8€. tu deviendras ami aux autres.

26. My motol tois aldrols 26. Ne fais pas aux mémes person-
Tag dvtellets wunves, les entretiens fréquents, [nes
B poxpds wepl THV adTEV ni longs sur les mémes-choses :
Thnapovd) Yap GRavTV. Ia satiété en effet es? de toutes-choses.

27. Tépvale ceavtov 27. Exerce toi-méme
noverg Exouaiots, par des travaux volontaires,

&muwg &v 8ovy Dmopevery afin que tu puisses supporter
%l TOUG ANOUGTOVS. méme les {raveux involontaires.

28. "Aoxe Eynpdreay 28. Pratique la domination

TAVTWY TOUTWY, de toutes ces-choses,

_Umd vy oloypov par lesquelles &7 es¢ honteux
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oV Guapravovee xol tobs dhdous Fyewv dbuwoetag v 88 woig
TepTvois, dav ailoypdv Dmokdbing Thv wdv olxetav dpyew, Taic
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29. M&khov tiiget tés v Mymw &) vég v ypnudtow wa-
oaxatabixag: Sei Yip ToUs dyadobs dvdpag TpoToV é'pxou TIETo—
Tzpov Qaiveshar mapeyomdvous.

30. Tlpoowixewy Hyol voig movnpois dmiateiv, damep woig
Lpnatais maotedew. Tlegt 8% t@v dmodprvmy pndevt Méye, midy
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plique-toi & les réprimer : 'amour du gain, la colére, le plaisir, la
douleur, Tu triompheras de la cupidité, en ne considérant comme
profit que ce qui ajoute & ta considération, et non pas & tes richesses ;
de la colére, en traitant les coupables comme tu vondrais qu’on te
traitat toi-méme en pareil eas; du plaisir, en restant convaincu qu’il
est hontenx de commauder a ses serviteurs quand on est Pesclave de
ses sens ; de la douleur, en considérant les malheurs des autres, et
en te rappelant que tu es homme.

29. Garde avec plus de soin les paroles qu’on t'a confides qu’an
dépot d’argent :1a probité d’un honnéte homme doit tre une plus
sire garantie qu’un serment.

30. Sache qu'on doit se défier des méchants comme on doit se fier
aux gens de bien. Ne parle de tes secreis a4 personne, 3 moins que
ceux que tu prends pour confidents n’aient autant d'intéret que toi
a les taire,
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Tame étre dominée,
du gain, de la colére,
du plaisir, du chagrin.
Or tu seras tel
[dans le gain] d’un coté,
si tu penses étre gains les choses
par lesquelles tu seras estimé,
mais non par lesquelles
tu seras-dans-'abondance ;
dans la colére d’un autre ¢oté,
si tu es semblablement
envers ceux commetfanl-une-faute
comme tu aurais jugé-a-propos
les autres étre
envers toi-méme en commettant;
dans les-choses agréables,
si tu as supposé honteux
de commander d’un coté
aux domestiques ,
d’étre asservi d’un autre anx plaisirs ;
et dans les-choses facheuses,
si tu regardes
les infortunes des autres,
et gue tu te rappelles toi-méme
comme étant homme,
29. Garde plutét
les dépéts des discours
que les dépdts des richesses;
il faut en effet les hommes vertueux
paraitre présentant
un caractére plus siir gu’un serment.
30. Pense étre convenable
de se défier des méchants
comme de se fier aux bons.
Ne parle de plus & personne
sur les secrets de foi,
excepté siil importe également
et a {oi celui Jes disant
et & ceux-13 ceux Jes entendant
de taire les affaires de foi.
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31. Ne vois matiére a préter serment que dans deux circonstances ,
soit pour te laver d’une accusation infamante , soil pour sauver tes
~ amis en péril. Mais & propos d’argent n’invoque le nom daucun dieu,
méme pour aitester la vérité; car tu passerais anx yeux des uns
pour un parjure, aux yeux des autres pour un avare.

32. N'admets personne dans ton amitié avant &’examiner comment
on s’est conduit envers ses premiers amis. Attends-toi qu'on sera pour
toi ce qu’on fut pour eux.

33. Ne te presse pas de conrclure amitié; mais une fois engagé,
tiche d’étre constant ; car il est également honteux et de n avmr pas
un ami, et d’en changer scuvent.

34. N'éprouve pas tes amis & tes dépens, et ne t'y atlache pas
avant de les éprouver. Ta peux le {aire, en leur demandant par feinte,
ce dont tu n’as pas besoin, Et puis communique-leur des choses in-
différentes , sous le scean du secret. Si tu échoues, tu n'en seras pas
dupe;; et, en cas de succds, tu auras appris & les mieux connaitre.

35. Cest dans le malheur et dans les périls a partager que tu appré-
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31. Admets un sermenl imposé
pour denx motifs :
soit délivrant toi-méme
d’une accusation honteuse,
soit sauvant des amis des dangers.
Mais pour des richesses
n’aie juré-par aucun dieu,
pas méme si tu’ Hois bien-jurer;
car tu paraitras aux uns te parjurer ,
aux autres, étre aimant-les-richesses.
32.Ne te fais personne ami
avant que to aies recherché
comment il Sest servi
des amis antérieurs ;
espere en effet lai devoir devenir
aussi pour toi tel
quel il fut aussi pour cenx-la.
33. Deviens d’'un coté
ami lentement,
mais devenn, tache de persister :
il est honteux en effet également
den’avoir aucun ami,
et de changer
de nombreux amis.
34. Néprouve pas les amis
avec dommage,
et ne veuille pas étre
sans-avoir-éprouvé les amis.
Or tu feras cela
si, n’ayant pas besoin de quelque-chose
tu fais semblant d’en avoir besoin.
Puis communique sur les-choses-a-
comme ne-devant-pas-étre-dites;[dire
n’ayant pasréussi d’an coté en effet
tu n’éprouveras-dommage en rien,
ayant réussi d’un autre c6té
ta sauras mieux
le caractére d’enx.
35. Apprends-3-connaitre les amis
et par le malheur dans la vie
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cieras tes amis ; car si c’est par le feu qu'on essaie Por, c’est par
Padversité qu’on éprouve les amis.

36. La meilleure manidére d’en user avec tes amis, c’est de n'at-
tendre pas leurs demandes, et de les secourir de toi-méme, quand
I’occasion s’en présente.

37. Regarde comme également honteux et de le céder en haine &
ses ennemis , et de se laisser vaincre en bons offices par ses amis.

38. Prends pour amis, non pas ceux qui compatissent seulement
aux maux des autres, mais ceux qui ne portent pas non plus envie
aux heureux. Car il en est beaucoup qui s’afftigent du malheur de
leurs amis, et qui sont jaloux da bien qui leur arrive.

39. Souviens-foi de tes amis absents devant ceux qui sont la, afin
de ne pas paraitre les oublier & leur tour, quand ils n’y sont plus.

40, Recherche I'élégance dans tes vétements, et fuis le luxe. Ce qui
fait I'élégance, c’est le bon gofit ; ce qui fait le luxe, c’est le superflu.
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et par la communanté
dans les dangers ;
nous essayons d'un cbté en effet
Por dans le feu,
nous discernons d’autre part
les amis dang les infortunes.

36. Or ¢’88¢ ainsi que
tu te serviras trés-bien des amis,
si tu n’attends pas
les demandes de la part de cenx-ci, .
mais si tu secours eux
de-ton-propre-mouvement
dans les occasions,

37. Pense
étre égatement hontenx
d’étre vaincu par les ennemis
dons les mauvais-traitements
et d’étre surpassé par les amis
dans les bienfaits,

38. Parmi les amis admets
non-sealement ceux
g’aflligeant des manx des aulres,
mais encore ceux n’étant-pas-envieux
des biens des auires ;
beaucoup en effet compatissent certes
aux amis malheureux,
mais portent envie
& ceux réussissant bien.

39. Souviens-toi
des amis absents
vis & vis des présents,
afin que tu paraisses
ne pas négliger ceux-la absents.

40. Veuille étre aimant-ie-bean
quant aux-choses concernant ’habit,
mais non pas fastueux.
le magnifique d’un c6té en effet
est d’'un Zomme aimant-le-beav,
le superfla d’un autre coté
est d’un homme fastueux.

2
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41. Ne fais pas consister le bonheur de la fortune dans les grands
hiensqu’elle nous donne, mais dans Fusage modéré qu’on sait en faire.

42. Méprise ceux qui ne songent qu’a la richesse , et qui ne savent
pas jouir de ce qu'ils ont. 11s font comme celui qui achéterait un bean
cheval, sans savoir le monter.

43. Thche que tes richesses soient pour toi un revenu et une pro-
priété. C’est un revenu pour qui sait en jovir; une propriété pour qui
peut en disposer.

44 Fais cas de ta fortune pour deux raisons : parce qu’elle te
donne a faculté de supporter une grande perte, et de soulager le
malhenr d’un ami honnéte. Pour ce qui regarde les autres intéréis
de 1a vie, n’y attache pas un prix trop élevé, mais raisonnable.

45. Contente-toi du présent, et cherche mieux.

46. Ne reproche & personne son malheur; car la fortune est chan-
geante, et I'avenir incerfain.

47. Fais du bien aux honnétes gens ; car ¢’est un beau trésor qu'un
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41. Aime

non Vacquisition excessive,
mais la jouissance modérée
des biens étant & {oi.

49. MépFise
ceux s’empressant d’un coté
pour la richesse,
ne pouvant pas d’un autre coté
seservir de celles étant & eux ;
les gens tels en effet
souffrent unechose-a-peu prés sem-
quesi quelqu’un auraitacquis [blable
un cheval beau
sachant mal monter-a-cheval.

43. Tache
1a richesse préparer
des revenus et des possessions.
Or ce sont d’us coté des revenus
pour ceux sachant jouir,
ce sont d’un autre des possessions.
pour ceux ponvant s’en servir.

44. Estime
Ia fortune existant déja
4 cause de deux-choses,
et du pouvoir avoir payé
une amende grande,
et du avoir secouru
un ami honnéte malheureux;
mais quant au reste de la vie,

Bydma adthiv undey Unepbailévrwg, W'aime paselleen rien excessivement,
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mais modérément.
45. Aime 2 la vérité
les-choses présentes,
mais cherches-en de meilleures.
46, Naie pas reproché
i personne son malheur;
lafortune en effet es¢ commune,
et Pavenir invisible.
47. Traite bien les bons;
ear une reconnaissance due
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service bien placé. Faire du bien aux inéchants, c’est nourrir les
chiens d’autrui. Ceux-ci aboient aprés ceux qui leur donnent, comme
aprés des étrangers , et les méchants payent les bons offices comme
les mauvais traitements.

48. Déteste les flatteurs comme les trompeurs : les uns et les autres
perdent ceux qui croient 3 leurs discours.

49. En Y’attachant des amis empressés  te plaire dans Padversité, tu
ne les verras jamais de ta vie te détester dans la prospérité.

50. Sois sociable avee ceux que tu fréquentes , mais jamais ﬁpr. A
peine si des esclaves pourraient supporter la morgue d’un orgueilleux ;
tandis que tont le monde voit avee plaisir les gens dont Phumeur est
sociable. Or un caractére sociable n’est ni querelleur, ni maussade; il
west pas toujours disposé & disputer ; il ne heurte jamais de front
Popinion des autres, quand méme ils la soutiendraient avec une in-
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est un {résor beau
chez un homme honnéte.
Traitant bien les méchants

29

tu éprouveras des-choses semblables

2 ceux nourrissant
des chiens étrangers ;
et ceux-ci en effet aboienf-aprés
ceux donnant,
comme gprés les premiers-venus,
et les méchants fent-tort
a ceux leur rendant-service
comme & ceux lenr nuisant.
48. Hais ceux flattant
comme ceux trompant;
les-uns-et-fes-autres en effet,
ayant été crus
font tort & ceux ayant era.
49. Si tu admets ceux des amis
cherchant-A-complaire a foi
vis a vis de la pire forfune,
fu n’auras pas dans la vie
ceux haissant foi
vis & vis de la meilleure.
50. Deviens sociable
envers ceux fréquentant Zoi,
mais non pas sévére ;
les esclaves en effet d'un coté
a peine souffriraient
la morgue des superbes,
tous d’un autre coté
supportent agréablement

Fhumeur de ceux éfant sociables.

Or tu seras sociable

r’étant pas querelleur, ni maussade,

ni aimant-a-disputer contre tous,
ni résistant aigrement

anx emportements

de ceux fréquentant Zoi,

pas méme s’ils se frouvent
s’emportant injustement ;
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juste violence; mais il leur céde d'abord, et quand il les voit plus
calmes, il leur fait ses remontrances ; il w'est pas sérieux quand on
rit, et il ne s’amuse pas A rire dans les circonstances sérieuses, parce
que ce qui est déplacé n’est jamais aimable ; il ne rend_jamais un ser-
vice de mauvaise grace, comme i y en a beaucoup, qui tout en fai-
sant le bien , blessent les amis qu’ils obligent. Il n’aime pas non plus
a quereller les autres , c’est chose insupportable; ni a les bidmer, cela
ne fait que les aigrir.

51. Garde-toi surtout de la société des buveurs; et quand le hasard
te Pimpose , préviens I'ivresse en quittant la table. Car la raison, une
fois vaincue par le vin, ressemble & ces chars qui ont perdn leurs
conducteurs; wayant plus qui les dirige, ils sont emportés ca et 15
au hasard : de méme Pame s'égare & chaque instant quand elle a perdy
la raison. .

59. Montre que tu es immortel par 1'élévation de ton ame, et que
tu es niortel par ta modération dans 'usage des biens d’ici-bas.
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gourmandant d’un autre coté
eux ayant cessé la colére;

et ne t’occupant-pas-sérieusement
dans les moments-de-rire,

' ni 'amusant aux jeux-pour-rire

dans les circonstances sérieuses
(l'intempestif en effet
est désagréable partout);
et n'obligeant pas désobligeamment
quant & des services;
ce-que souffrent la plupart,
faisant d’on c6té bien,
assistant d’un autre colé
désagréablement les amis d’enx;
et n’étant pas enclin-a-accuser,
car c’est chose-leurde;
ni enclin-a-reprendre ,
car ¢'est chose-irritante.

51. Garde-toi surtout d’un colé
des compagnies dans les festins;
si d’un autre coté Poccasion
est tombée & toi par hasard,
léve-toi avant I'ivresse.
Lorsque en effet T'esprit
a été corrompu par le vin,
it prouve les mémes-choses
que les chars ceux ayant rejeié
les conducteurs d’eus ;
et ces chars en effet
sont emportés en-désordre,
manquant de ceux lessmenant-droit,
et I'ame erre en beaucoup de choses,
la réflexion ayant été vicice.

52, Concois d’un ¢6té

des idées immortelles
par le étre magnanime;
des iddes mortelles ’un autre coté
par le jouir avec-mesure
des biens présents
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53. Juge quel avantage la science a sur Pignorance : quand tous les
autres défauts profitent en quelque chose & Fhomme, Yignorance
seule ne lui attire que des mécomptes, et I'expose souvent & des maux
réels , pour des offenses commises en paroles.

54, Ceux dont tu veux te faire des amis, dis-en du bien pour qu’en
le leur rapporte. L’amitié commence par I'éloge; la haine, par le
blame.

55. Quand tu délibéres, profite des exemples du passé pour F'avenir :
c'est par, le connu qu'on peut le plus aisément juger de I'inconnu.

56. Sois circonspect dans le conseil, et prompt dans I'exécution.

57. Sois persuadé que deux choses surtout sont pour nous importantes:
Fune dépend de Dieu, ¢ kst le suceés ; Fautre de nous, ¢’estlaprudence.

58. Quand tu n'oses pas Uexpliquer directement avec des amis sar
certaines matiéres dont tu voudrais pourtant bien les entretenir, il
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53. Pense Pinstruction étre
un bien d’autant plus grand
que Pignorance,
que tous ala vérité font
les autres-choses mauvaises
en faisant-du-gain,
mais celle-ci seule méme
en-outre-fait-tort & ceux ayant elle;
souvent en effet
ils ont donné par les faits

" lavengeance de ceux

que ils ont chagrinés par les discours.

54. Ceux que tu voudrais
avoir faits amis, :
dis quelque-chose de-bon sur eux
A ceux le rapportant & euz;
la louange d’un coté en effet
est un commencement d’amitié,
le blame d’un antre coté,
est un commencement de haine.

55. Délibérant,
fais-toi les-choses passées
exemples de celles devant-arriver;
I'inconnu en effet a
le discernement le plus prompt
&’aprés I'évident.

56. Délibére d’'un coté lentement,
exécute d’un autre rapidement
les-choses jugées-a-propos.

57. Pense le principal
dtre d’un coté le bonheur
de la part des dieux,
la prudence d’autre coté
de la part de nous-mémes.

58. Sur les choses sur lesquelles
tu aurais-honte
de tatre expliquéfranchement,
mais que tu veux avoir communi-
a eertains des amis de foé,  [quées
sers-toi des paroles de foi

2.
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faut leur en parler comme de choses indifférentes; tu sauras ainsi
leur sentiment, sans te mettre a découvert.

59. Avant de consulfer quelqu’un sur ce qui te concerne, examine
& abord comment il a gouverné ses propres affaires. Car celui qui a
mal entendu ses propres intéréts, ne sera jamais de bon eonseil pour
les autres. )

60. Le moyen de vous engager 4 bien réfléchir, c’est de considérer
les ficheux résultats d’une conduite imprudente. C’est ainsi que nous
prenons le plus grand soin de notre santé quand nous nous rappelons
les inconvénients de la maladie.

61. Sache prendre exemple sur la conduite des rois et te conformer
A leurs gofits, de maniére a paraitre les approuver et les imiter : tu
feras ainsi concevoir au peuple une meilleure opinion de toi, et tu
t'assureras auprés d’eux-mémes un plus grand crédit.

62. Obéis aux lois que les rois ont établies; mais considére comme
la meilleure de toutes leur bon plaisir. Car de méme gue, dans une
république, il s’agit de se rendre agréablea lamultitude, de méme, sous
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comme sur I'affaire d’autrui;
ainsi en effet et tu sentiras
’opinion de ceux-ci,

et tu ne feras pas

toi-méme, dévoilé.

59. Or l?)rsque tu-es-sur-le-point-de
te servir de quelqu’unpour conseiller
sur les-choses de toi-méme,
examine d’abord
comment il a gouverné
les-choses de lui-méme ;
car celui ayant été inspiré mal *
sur celles propres,
ne délibérera jamais bien
sur celles d’autrai.

60. Mais tu aurais étéexcité ainsi
& délibérer les plus belles-choses,
sl tu aurais considéré les malheurs
ceux provenant de I'imprudence;
et en effet nous avons
le plus grand soin delasanté,
lorsque nous nous sommes rappelé
les chagrins
cenx provenant de la faiblesse.

61. Imite les moeurs des rois,

2o Slorxe T EmrnSedyaro.éxetvorv et poursuis les gotts de ceux-ci;
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tu paraitras en effet adopter
et chercher-a-imiter eux;
de sorte que il arrivera a toi
et d’étre estimé davantage
auprds de la multitude,
et d*avoir la bienveillance plug solide
de la part de ceux-la.

62. Obéis certes aussi aux lois,
celles établies par les rois;
pense toutefois la loi la plus forte
¢tre Phumeur de ceux-ci.
comme en effet il faut
celui gouverné dans la démocratie
se mettre-au-service-de la multitude,
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un gouvernement monarchique, il est bon de faire sa cour au roi.

63. Upe fois constitué en dignité, ”’emploie jamais le ministére d’un
méchant; car tontes ses fautes, c’est & toi qu'on les imputerait.

64. Quitie les emplois publics, non pas plus riche, mais plus es-
timé ; car la richesse ne vaut pas la popularité.

65. Ne préte ton assistance ni tes conseils 2 personne pour une
mauvaise action; car tu paraitrais toi-méme capable de ce que tu
soutiens chez les auntres.

66. Mets-toi en état.de dominer, et sonmets-toi au niveau de I'éga-
1ité, afin de paraitre vouloir la justice, non par le sentiment de ta fai-
blesse , mais par amour pour Péquité.

67. Préfere la vertu dans la pauvrelé aux richesses coupables. Car
tel est avantage de Pinnocence sur la fortune, que celle-ei profite &
I'homme seulement pendant sa vie, tandis que celle-1a assure sa gloire
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de méme aussi il convient
celui habitant,dans une monarchie
adumirer le rof.

63. Avantétéconstituéen puissan-
ne te sers d’aucun méchant’ |ce,
pour les administrations;
on imputera en effet a toi
les griefs desquels celui-la
se serait rendu-coupable.

64. Retire-toi
des soins publics
non plusriche, .
mais plus illustre ;
car la louange de la part de la foule
est meilleure
que beaucoup de richesses,

65. N'assiste
4 aucune action méchante
ni ne t'en-fais-'avocat ;
tu paraitras en cffet faire toi aussi
des choses-telles que
tu secourrais aux auotres
faisant ces choses.

66. Prépare toi-méme d’un coté
a pouvoir étre-supérieur,’

supporte d’un autre coté
ayant’égaiité ;

afin que tu paraisses
aspirer 4 la justice

non par faiblesse,

mais par convenance.

67. Adopte plutot
une pauvreté pleine-de-justice
que une richesse injuste;
la justice en effet
est d'autant meilleure queles richesses
que les unes profitent /
seulement aux vivanis,

Yautre prépare la gloire
méme ¢ ceux étant morts;
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aprés sa mort. EL puis I'une est commune a toutes sortes de gens,
tandis que I'autre est interdite aux méchants.

68. N'envie & personne des biens injustement acquis, et admire
plutot le juste dans le malhenr. Quand méme les gens de bien nau-
raient pas d’aatre avantage sur les méchants, ils sont du moins plus
riches en bonnes espérances.

69. Donne tes soins & tout ce qui importe pour bien vivre ; mais
surtout cultive ton esprit : 1a plus grande chose contenue dans la plus
petite, ¢’est un bon esprit dans le corps d’'un homme.

70. Applique-toi 3 rompre ton corps aux fatigues, et ton &me au
travail de la pensée, afin que I'un puisse exécnter les desseins dont
Pautre aura su d’avance reconnaitre la portée.

71. Réfléchis toujours & ce que tu vas dire : chez bien des gens,
Ia langue devance la réflexion. ,

72. 11 y a deux circonstances ou tu dois prendre la parole : clest
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et puis il est participé a celles]la
par les gens sans-valeur,
et il est impossible aux pervers
d’avoir pris-part & celle-ci.
68. N’envie aucun
de ceux gagnant dar injustice ,
mais adopte plutdt
ceux ayant 616 lésés
avec la justice pour eux ;
les justes en effet
8’ils ne sont-plus-riches en rien autre
que les injustes ,
mais du moins ils sont-supérieurs
par des espérances certes bonnes.
69. Aie-soin & la vérité
de tontes les-choses concernant la vie,
mais surfout exerce
la raison de toi-méme ;
car laplus grande dans la plug petite
¢’est un esprit bon [chose,
dans un corps d’homme,
70. Tache d’étre
d’an coté ami-do-travail
par le corps,
d’un-autre-coté ami-de-la-sagesse
par ’dme ,
afin que fa puisses par I'un
exécuter les-choses jugées-a-propos,
et que tu saches par Paulre
prévoir celles étant-utiles.
71. Examine
par la pexrsée d’abord
tout ce-que tu es sur-le-point-de dire.
Pour beaucoup de gens en effet
la langue court-en-avant
de la réflexion.
72.Fais-toi deux occasions de parier,
ou sur les choses-que
tu sais clairement,
ousur les choses-que
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quand tu possédes parfaitement ton sujet, ou quand la nécessité
Y'oblige & parler. Dans ces deux cas-la seulement , mieux vaut parler
que se taire. En toute autre occasion , mieux vaut garder le silence.

73. songe quil 0’y a rien de durable dans les choses humaines :
¢’est le moyen d’échapper & I'enivrement des succes et a Pabatiement
du malheur. .

8. Réjouis-toi du bien, sans trop taffecter du mal qui tarrive;
mais dans I'un et dans I'autre cas , n’en laisse rien voir aux aufres. Il
serait ridicule, lorsqu’on cache chez soi son avoir, d’aller montrer
partout sa pensée,

75. Redoute le blame plus que le danger. Cestla fin de la vie qui
est terrible pour les méchants; pour les gens de bien, c’est la honte.

76. Fais tout ton possible pour mettre ta vie en stireté ; mais il
tarrive jamais de courir quelque danger, tiche de sortir du combat
avec honneur, et sans infimie. Car mourir, cest le destin de tous les
hommes ; mais une belle mort est 1a récompense que 1a nature. n'ac-
corde gu’a la verta.
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il est nécessaire d’avoir dit ;
dans ees circonstances seules en effet
la parole est meilleure que le silence ;
mais dans les antres
se taire est meilleur que parler.
73. Pense auchine
des choses humaines n’éfre stable;
ainsi en elfet éfant-heureux
tu ne seras ni joyeux--lexces
ni triste-2-1'excés, étant-malheurevx-
74. Réjouis toi d’un coté,
au sujetde ceux des biens survenant,
afflige-toi d’autre part modérément
au sujet de ceux des maux arrivant.
Mais ne deviens pas
dans les uns ou les autres
étant découvert aux autres;
caril est déplacé de cacher d’un c6té
le bien de soi dans les maisons,
et d'un autre coté de se promener
ayant la pensée déeouverte.
75. Garde-toi du blame
plus que du danger;
car il faut la fin de la vie d’un cote
atre terrible aux méchants,
mais Yinfamie celle dans le vivre
étre terrible aux vertueux.
76. Tache surtout d’un coté
de vivre selon la sécurité ;
et si il est arrivé jamais 2. toi
de courir-des-dangers
cherche le salut hors de la guerre
avec unebelle gloire,
mais non avec une honteuse renom-
La destinée d’un coté en effet |mée.
a décidé le étre mort
étre de tous les hommes ;
et la nature a donné-en-partage
le éire mort bien
propre aux gens verlueux.
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77. Bt ne sois pas étonné si je te donne ici beaucoup de conseils, qui
ne conviennent pas encore A ton ge : je le sais bien; mais j’ai mieux
aimé te donner, dans le méme traité , des conseils pour le présent, et
te laisser en méme temps des principes de conduite pour I'avenir. Car
tu sauras aisément les mettre en pratique, tandis que tu trouveras
difficilement un ami pour te bien conseiller. Afin donc que tu n’aies
plus besoin de consulter personne pour le reste, et que tn puisses
désormais puiser ici comme dans un magasin , j’ai jugé & propos de
ne pas oublier un seul des avis que j’avais a te donner.

78. Je rendrais grice i Dieu, si je te voyais justifier Ia bonne opinion
que j’ai congue de toi. Nous trouvons que la plupart des hommes pré-
forent les mets les plus savoureux aux plus salutaires, et, tout de
méme , les amis qui partagent leurs erreurs & ceux qui leur font des
remontrances. Quant & toi, je présume que tu penses tout différem-
ment, et y'en ai la preuve dans le zéle que tu mets a compléter ton
éducation ; car quiconque se fait un deveir de se toujours bien con-
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77. Bt n’aie pas été étonné
si beaucoup des-choses dites
pe conviennent pas & toi
pour I’age présent aujourd’hui.
Cela en effet
n’a pas non plus échappé & moi ;
mais j’ai préféré
ensemble et avoir produit
des conseils de la vic présente
par la méme opération
et avoir laissé un enseignement
du temps d-venir-
Tusauras d’an coté en effet facilement
P'usage de ces-choses,
{u trouveras d’avtre part difficilement
quelqwun conseillant avec bienveil-
afin donc que tu ne cherches pasflance;
le teste auprés d'un autre,
mais que tu le puises d’ici,
comme d’une réserve,
y’ai pensé falloir n’avoir omis rien
des choses-que Jai & conseiller a toi.
78. Or jaurais pour les-dieux
beaucoup de reconnaissance
si je ne m’étais pas trompé
dans I'opinion
que je me trouve ayani sur toi.
Nous trouverons en elfet
la plupart des autres
de méme que se réjonissant plutot
des plus agréables des mets,
que des plus salubres,
de méme aussi fréquentant
ceux des aris participant-aux-fautes,
mais non ceux réprimandant.
Mais je pense toi avoir reconnu
le contraire de ces-choses,
me servant comine preuve
de Pamour-du-travail de tot
concernant le reste de Péducation.
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duire, doit natureliement préférer 4 tous les autres cenx qui I'exhor-
tent & la vertu.

79. Ce qui doit surtout tinspirer le goat de tout ce qui est bien ,
¢’est cette pensée que de la proviennent les plus réelles de nos jouis-
sanees. Et en effet, dans une vie de mollesse et d’excés , les chagrins
suivent de bien prés les plaisirs ; tandis qu’une vertu active , Une con-
duite sagement réglée, est toujours une source de jouissances pures
et solides. D'un coté, nous nous livrons d’abord a la joie , pour tom-
ber bientdt dans la peine; de V'autre, au contraire, c’est la peine qui
précede le plaisir. Or, en foutes choses, nous conservons moins 1'im-
pression du commencement qgue le sentiment de la fin ; car dans cette
vie, ce I'est pas, la plupart du temps, en vue des choses elles-mémes

que nous agissons, mais c’est pour en recueillir les conséquences -

que nous nous donnons du mal.
80. Songe bien d’ailleurs qu'il est permis peut-étre 3 des hommes
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11 est naturel en effet
celui ordonnant A soi-méme
de faire les-choses les meilleures,
celui-la adopter
aussi ceux des 3utrefs
ipvitant a la veftu.

79. Or tu serais excité surtout
4 avoir tendu-vers les belles actions,
si tu avais appris que
nous avons surtout réels
les plaisirs ceux de ces-choses.
Les chagrins d’un c6té en effei
ont été attachés tout-droit
aux plaisirs
dans le se livrer-a-la-mollesse
et chérir les excés ;
mais le aimer-a-travailler
pour la vertn
et administrer sagement
la vie de soi-méme,
rend toujours les plaisirs
purs et plus solides.
Et Ia d’un c6té ayant joui d’abord ,
nous avons été affligés ensuite;
ici d’un autre coté,
aprés les chagrins
nous avons les plaisirs.
Or dans toutes les actions
NOUS De NOUS SOUVENoNs pas
du commencement
ainsi comme nous prenons
sentiment de la fin ;
nous faisons en effet 1a plupart
des-choses concernant la vie
non a cause des choses elles-mémes ,
mais nous travaillons
4 cause des-choses s’ensuivant.

80. Mais réfléchis que i est-possible
aux méchants d’un coté
de faireles premidres-choses-venues
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vaigaires d’agir an hasard ( puisque c’est le plan de conduite qu’ils se
sont tracé dés Porigine)}, mais qu’il n’est pas possible & des hommes
de bien de négliger la vertu, sous peine de s’attirer mille repro-
ches, Car on en veut moins a des hommes franchement vicieux qu’a
ceux qui se donnent pour des sages, et qui ne valent pas mienx que
les autres. Et c’est bien juste : car puisque nous détestons ceux qui ne
mentent qu'en paroles , pourquoi ne donnerions-nous pas le nom de
méchants 3 des gens qui démentent leurs principes par leur vie tout
entitre? Nous pourrions avec raison leur reprocher non-seulement
de se manquer 3 eux-mémes , mais encore de trahir la fortane. Elle
Jeur a donné richesses , réputation, amis; et ce sont eux-mémes qui
se rendent indignes de leur bonheur.

81. 8'il est permis & un mortel de pénétrer les intentions des dieux,
je crois voir, dans la maniére dont ils ont traité leurs proches, un
exemple du sort qu’ils réservent aux justes et aux méchants. Jupiter
fut pére d’Hercule et de Tantale (comme le dit la fable, et comme tout
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(ils se sont fait en effet sur-le-champ
le plan de la vie tel},
et il n’est pas possible aux bons
de négliger la vertn
a cause du avoir,
ceux répriman({ant nombreux.
Tous en effet ne haissent pas autant
ceux ayant failli
que ceux disant a la vérité
étre convenables ,
mais ne différant en rien
des premiers-venus :
et cela avec raison ;
quand en effet neus réprouvons
ceix mentant par la parole seule,
est-ce que par hasard ceries

nous ne dirons pas étre méchants
ceux étant inférieurs par toutela vie»

Or nous aurions supposé justement
les gens tels &tre-en-défaut
non seulement envers eux-mémes,
mais encore étre traitres
de la fortune;
celle-ci en effet a mis-en-main a eux
richesses et gloire et amis ;

ceux-1a ont établi
eux-mémes indignes

du benheur subsistant.

81. 8i tontefois il fant étant mortel

chercher-a-pénétrer
la pensée des dieusx,
je pense cenx-ci avoir montré
surtout & Pégard des plus proches
comment ils sont [deuzx
envers les méchants
et les vertueux
des hommes.
Jupiter en effet ayant engendré
Hercule et Tantale
(comme les fables disent,
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le monde le croit), et il récompensa la vertu de I'un par Iimmortalité,
et punit les crimes de autre par les plus affreux supplices.

" 82. 1l faut profiter de ces exemples, ct aspirer au bien. Loin des’en
{enir seulement & ce que j'ai dit, il faut apprendre aussi tout ce quilya
de meilleur dans les podtes et lire tout ce que les philosophes ont
écrit d’utile. Comme I'abeille , que nous voyons se poser sur toutes
les fleurs pour prendre a ehacune d'elle ce qui lui convient ; ainsi
quiconque aspire i I'instructien ne doif rien négliger, mais recueillir
de tous les cotés ce qui peut lui servir; et c’est & peine encore si, &
force d"assiduité , nous pourrons nous mettre au-dessus des faiblesses

de notre nature.
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IsOCRATE A DEMONIQUE.



NOTES

SUR LES CONSEILS D'ISOCRATE A DEMONIQUE.

page 4.—1.Enpuefov 8 tiig mps Trmovonoy cuvnetas. Marguede U'a-
mitié qui m'unissaitd Hipponique. Hipponique était, comme ilest fa-
cilede le voir, le pére de Démonique, a qui Isocrale adresse ¢es conseils.
Dans la suite du discours, Pauteur nous apprend que son disciple était
encore fort jeune. Du reste, le pére et le fils ne sont connus que par
le souvenir que nous en laisse Isocrate.

Page 12. — 1. TIpdtov piv 6%y edaéber o mpds Tolg feote. D'abord
honore les dieux. Cest 1a le premier des préceples. De lous temps
et chez tous les peuples, la pensée du légistateur se porte d’abord vers
1a divinité, dont Pautorité partoat reconnue peut seule consacret les
lois humaines... xol toic Spxow dupévey, et enrestant fidele auz sen-
timents. On comprendra I'importance de cette recommandation, si
T'on considére d'une part combien était sacrée chez les anciens la re-
ligion du serment, et de P'autre, la réputation de mauvaise foi que
s’étaient faite les Grecs, au rapport de quelques auteurs. Chez les
Egyptiens, le parjure était unsigrand erime, qu'on le punissait de
mort ; tandis que I'inconstance des Grecs était devenue proverbiale.

Page 16, — 1. “Hyol 1@y &rovopdiwv moMG TOMAGY £ivon ypnpaTwy
%geitt %. 7. A Pense que beaucoup d’enseignements sont plus pre-
cieux que beaucoup de richesses, etc. Cest ce que Phédre nous déve-
loppe dans sa fable de Simonide, 1. IV, fab. 21, ol ce philosophe sauve
du naufrage toutes ses richesses, parce qu’il les portait en jni-méme.

Page 18, 1. M7, natdxver panpdy 600v mopevsaou mpds ToUS SiSaoney Tt
sehoyov émayyeropévous. N'hésite pas & faire un long chemin pour
aller entendre cenx gui font profession d’enseigner des choses uli-
fes. On sait que Pusage en Gréce, comme i Rome, était d’envoyer les
jeunes gens, dés qu’ils avaient atteint un certain 4ge, suivre les lecons
des plus grands maitres d’éloquence et de philosophie.

Page 22.—1. Bpadéwe piv eiag yiyvou, yevipevos 8¢, metp® Srapevery.
C'est ce que Suétone a presque littéralement traduit dans 'dloge qu’il
fait ’Auguste, C. LXVI. « Awicitias neque faciie admisit, et constan-
tissime retinuit.» IT ne prodigua pas son amitié, et il fut trés-fidéle

dans ses affections.
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Page 24.—1."Opolws aloypov eiver vouile T@v ExBpdy ixdobaurtais xo-
xomorfons, xod v plhwy Arrdialas Taic edepyecians. Crois qu’il est égale-
ment honteux et de se laisser vaincre en mauvais procedés par
ses ennemis, et de le céder en bienfaits @ ses amis. Il faut se rap-
peler ici que C’est le conseil d’un paien; on le trouve partout justifié
par les moenrs des Grecs de ce temps-la, et, d’aprés les opinions re-
cues daps antiquité, Thomme vraiment juste, devait étre bon avec
les hons et méchant avec les méchants. Une telle maxime anjourd’hui
serait impie, parce que nous en savons de meilleures : Ne pas readre
le mal pour le mal, et prier pour ses ennemis.

Page32.—1. "Hyol xpdriotov van mops piv tidv ety edruyfay, mopa
& hpdv abrdv edoulav. Crois bien que deux choses sont pour nous
surtout importantes : le succés, quidépend des dieux, et lc sagesse,
quiddépend de nous-mémes. C’estencore une opinion des anciens, mais
elle est exagérée, et c’est faire & ’homme une trop grande part, que de
lui attribuer en propre la sagesse, qui n"appartient qu’a Dieu. C’esta Jui
seul qu'il faut la demander, parce que lui seul peut nous Finspirer.

Page48.—1. Zebg vop Hpuxiéo wal Tavradov yewhoos (g oi puibor Aé-
Yookl Tivies motedoust) x. v, k. Jupifer péred Hercule ef de Tan-
tale (comme leraconte la fable et comme toutlemonde le croif), etc.
Malgré Tincertitude o Pon est sur la nature du crime de Tantale,
dont Phistoire a tant de variantes chez les différents auteurs, qui ne
s’accordent que sur le chatiment que lui infligea Jupiter, on voitque
ces exemples pouvaient étre sérieusement invoqués chez les paiens
pour servir d’enseignement aux hommes. Rien n’était plus répandu,
ni d’un plus fréqnent usage que I'éloge d’Hercule, qui gagne I'immor-
talité par ses travaux,



